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Korbinas Gablona palinko prie piety stalo ir
vienu atsainiu judesiu nubloské nuo jo nejkai-
nojama serviza.

- Stai Kartagenos kariy pozicijos.

Jis savo didelémis riebiomis rankomis pakeélé
pustuzinj deimantais inkrustuoty pipiriniy ir
iSrikiavo jas j eile. Puikiai suvokdamas, jog da-
bar atsidare visuotinio déemesio centre, Korbi-
nas patenkintas nusiSypsojo prie stalo susirin-
kusiems Zzmonéms ir havarnie¢iams.

- Tai prieSa Siurpine Numidijos raiteliai.

Keli Seimyniniy klany senildnai pritardami
linkteléjo galvas. Korbinas pastvéré nuo stalo
grafing su Maladijos ambrozija ir mosteléjo juo
ore.

- Todél batent ¢&ia buvo ir pats Hanibalas.

Jis tyliai nusijuoké, ir jo Simto SeSiasdesSim-
ties kilogramy kinas suvirpéjo it zelé. Korbi-
nas teatraliSku mostu pastaté grafing vidury
linijos, nusidriekusios priesais apverstas taure-
les, vaizduojancias romény péstininkus.

- Kuo gi dabar pazyméti romény karved] -
kaip ten jj vadino?



- Tu turi omeny Scipijong Afrikietj?

- Ak, mano brangusis Bukha Tagai. AS aps-
tulbintas, jog havarnietis zino tokj nereikSmin-
ga musy tolimos istorijos faktg.

Kitame stalo gale jsitaises Bukha apdovanojo
ji placia Sypsena, nors paprastai havarniecio
Sypsena reikSdavo, jog tas, kuriam ji skirta,
pasirinktas vakarienei.

- Na, ka tu, Korbinai, kiekvienas iSsilavines
havarnietis, juo labiau turintis koho statusa,
privalo zinoti kity civilizacijy istorijg. Bet, ma-
no drauge, turiu pastebeti, jog tavasis Haniba-
las iS tiesy buvo antrarisis.

Du havarniecdiai tarsi atsitiktinai atsistojo
Bukhai uz nugaros. Visi trys $ypsojosi. Zvakiy
Sviesoj suspindo prieSakiniai jy dantys, pasi-
Siausé kailiai.

- Tai, vadinasi, jus manot, jog Hanibalas bu-
vo antrarGsis karvedys? - spigiu balsu pasitei-
ravo Zola Faldonas, visuomet pasirenges ginti
nuo gafy iSpuoliy bet kurj Zmogy.

- Tai, vadinasi, jus manot, jog Hanibalas bu-
vo antrarisis karvedys? - pakartojo Bukha,
gana tiksliai pamégdziodamas Faldono falce-
tg, ypac jdomiai skambant| dvimetrinio gau-
ruoto padaro lupose. Siurpinan¢ia Bukhos i3-



vaizdg truputj gadino ryskiaspalvis apdaras,
mat havarniecliai visuomet garséjo savo po-
traukiu sentimentalioms melodramoms ir
reksmingoms drabuziy spalvoms. Tiesa, Bukha
vilkéjo gana konservatyvy kostiuma - zydra
poliesterio kombinezong su ryskiai geltonais
dryziais.

- Gal jums ir nepatinka mano balsas, - atsi-
liepé Zola, - bet, prisiekiu kosmosu, as labai
noréciau, kad havarnieciai kaip nors nustelbty
savo muskuso kvapa. Jums pasirodzius, bet
kuri patalpa po poros minuciy ima dvokti kaip
arklide.

- Zmoniy kvapas mums taip pat neatrodo
malonus. Nenuostabu, jog musy protéviai ne-
galéjo vieni kity pakesti.

- Taip, kitados buvo laikai... - svajingai prata-
ré kazkuris iS Zzmoniy. Po jo pastabos pasigirdo
keli pritarimo Suksniai.

- Ir vis délto mes tada sugebéjom suderinti
savo pozilrius, - iSmintingai priduré kitas
zZmogus.

- Taip nutiko tik todél, kad | musy tarpusavio
santykius jsikiSo prakeikti PrizitGrétojai, - kita-
me stalo gale suurzge havarnietis, pilantis
vyng savo kaimynui - Zmogui.



- Velniai rauty tuos Sventuolius PrizitGrétojus!
- susuko vienintelis kambaryje ksarnas, jsitai-
ses ant kusSetés tolimiausiame kambario gale.
Penkiomis galunémis jis glaudé prie chitininio
kratinés Sarvo uzdarg konteinerj su maistu, |
kurji nebdty drises zvilgtelti né vienas i3 Cia
esanciy. Padaras istrauké iS konteinerio
straublj ir piktai pamosavo juo ore. Kadangi po
tokio emocijy isreiskimo ksarnas paprastai at-
riaugédavo viskg, kg buvo suvalges, visi susi-
rinkusieji draugiskai paprasé jo liautis.

- Ramybés, ramybés, dzentelmenai. BuUkit
protingi, mano biciuliai kohai, - taikiai prataré
Korbinas.

Jis iStrauké is bufeto butelj brendzio bei déze
cigary ir paleido juos ratu.

- Nagi, bukite realistai. Beveik nejtikétino su-
tapimo déka visos trys musy atstovaujamos
rasés praktiSkai vienu metu aptiko gimtosios
galaktikos erdvés iskreipimo taska, jgalinusj
atlikti hipererdvinj Suolj | Didjjj Magelano De-
besj. Nuo to prasidéjo pats didziausias grobi-
kiSkas karas visoje musy istorijoje. Kiekvienas
kovési uz save, ir siysdavo po velniy atsilie-
kantj. Vyko grandioziniai, bet, drjstu pripazinti,
pernelyg kruvini masiai.

- Taip, isties gaila, jog tie laikai praéjo neg-



riztamai, - tarsteléjo ksarnas.

- Dabar mums lengva Sitaip kalbéti, - jsiterpé
Sigma Azermatis, pats vyriausias ir turtingiau-
sias Zzmogus iS visy Cia susirinkusiy. - Karas
buvo itin kruvinas. Mes beviltiskai kovémeés uz
tas kelias likusias planetas, kurias aplenke
Senovés Klajunai, kadaise ieSkoje mineraliniy
zaliavy. Mes zudém vieni kitus milijonais, o
dabar jas ilgités ty laiky. Jus, ksarnai, papras-
Ciausiai kuokteléje.

- Atskiros asmenybés mirtis nieko nereiskia, -
iSdidziai pratareé ksarnas.

- Jeigu mes tiesiog dabar pameéginsim tave
nudéti, - prabilo vienas havarnietis, - tu labai
greit liausies kalbéjes tokiu tonu.

- Dzentelmenai, prasau, jokio smurto! - sune-
rimo ksarnas. - Kad ir kaip ten buty, bet Sis
Magelano Debesis dabar yra civilizuota vieta.

- Visiskai su jumis sutinku, - linkteléjo Sigma.
- Dabar mes esam civilizuotos protingos buty-
bés. Kariniai veiksmai Siame kosmoso rajone
beveik visiSkai sunaikino prekybinius rysius, ir
daugelis misy rasiy atstovy liko visiskai izo-
liuoti savo planetose, sugebanciose vystyti tik
agrarine gamybg, bet visiSkai netekusiose mi-
neraliniy zaliavy, bUtiny sunkiajai pramonei.



Sioje galaktikoje sunku aptikti planetg, kurios
pries Simtus tikstanciy mety nebdty surade ir
iStustine Senovés Klajunai. Ir kai jsiliepsnojus
karui sustojo prekyba, visame regione prasideé-
jo regresas. Manau, mums dera padekoti dan-
gui, jog laiku pasirodé PriziGrétojai, priverte
musy protévius sudaryti taika. Antraip mes
dabar gyventume kaip musy gentainiai barba-
rai, jsikire daugumoje gyvenamy Magelano
Debesies planety, o ne sédétume cia, pras-
matnioje kosmineje Korbino jachtoje.

- Ar tai nereiskia, - pasaluniskai prabilo Kor-
binas, - jog tu patekai Sleiksciy PrizitGrétojy
pamoksly jtakon ir nebeketini dalyvauti musy
koviniuose Zzaidimuose?

- Zinoma, ne, - skubiai atsiliepé Sigma. - A$
tik noriu pasakyti, jog seni geri laikai, kuriy
taip ilgisi kai kurie iS muasy, visiSkai nebuvo
tokie geri ir mieli. PriziGrétojai veiké paprastai
ir kryptingai - smurtas jiems nepriimtinas, to-
deél jie uzdraudé gaminti bet kokius masinio
naikinimo ginklus.

- ISsigiméliai, Sventeivos ir miSrinai, - tarste-
léjo ksarnas.

- MiSrinai - Si sgvoka jums, ksarnams, nesu-
vokiama, nes jus esat belydiai, - Sypteléjes
prataré Bukha.



- Mums dera pripazinti, dzentelmenai, - tesé
Sigma, - kad auksti jy idealai jau beveik du
tikstantmecius palaiko taikg kosmose. Jie
netgi kontroliuoja keleta pasauliy, kuriuose
sulaukéje misy rasiy atstovai iki Siol kaunasi
tarpusavyje. Lokalizuodami tokius konfliktus ir
uzkirsdami kelig jy plitimui, jie sulaiko mus
nuo koviniy veiksmy eskalacijos, neleisdami
jiems virsti totaliniu tarpzvaigzdiniu karu, pa-
nasiu j tg, kuris vos neprazudé visy muisy pro-
téviy. Dzentelmenai, jei ne nuolatinés Prizitre-
tojy pastangos, skirtos taikos galaktikoje pa-
laikymui, tai, patikekit, mes dabar drauge ne-
gertume brendzio. Jei rytoj jie iSsinesdins i$
Sito kosmoso sektoriaus, tai nepraeis né vie-
neri standartiniai metai, ir mes vél kibsim vie-
ni kitiems j gerkles.

Niekas nedrijso jam prieStarauti, ir Sigma ap-
zvelgé susirinkusiuosius nugalétojo zvilgsniu.

- JUs zinote, kad mano specializacija - dvide-
§imtojo amziaus Zemés istorija, - prabilo
Gragsas, vienas iS havarniediy, - ir dristu pas-
tebéti, kad Sigmos Zodziai iSties pagrjsti. Mes
panasis | ty laiky Europos aristokratijg. Kal-
bamés viena kalba, lankome vieni kitus ir
drauge atsiduodame visoms pramogoms, ku-
rias tik gali pasillyti Siuolaikiné civilizacija.



Jeigu tie vargseliai baty turéje savo Prizilréto-
jus, palaikancius taika pasaulyje, tai gal jy
civilizacija nebaty Sitaip nukentéjusi nuo siau-
bingy dvideSimtojo amziaus kary. Mums pasi-
seké labiau, ir musy visuomeneéje egzistuoja
nepriklausoma superrase, sulaikanti mus nuo
tarpusavio susinaikinimo, nors, be jokios abe-
jonés, jy globa visus mus erzina.

- Slové dangui, kad mums dar liko misy zai-
dimai, - jsiterpé Buklia. - Laimei, jie dar neuz-
drausti, antraip visi mes iSprotétume nuo ak-
tyviy veiksmy trukumo.

- Ksarny maistas tie prakeikti PriziGrétojai,
nattralus ksarny maistas, - sumurmejo havar-
nietis, o paskui linkteléjo insektoidui, sédin-
C¢iam tolimame kampe: - Atleisk, seni, bet tu
tikriausiai supranti, kg as turiu omeny.

- Nieko baisaus, as né trupucio nejsizeidziau,
- atsiliepé ksarnas. - Bet, dzentelmenai, as
nesuprantu, kodél jas taip Slykstités nuostabia
mano vakariene. Medziaga, kurig gaminate
jas, zmonés, mums yra retas skanéstas - ypac
jei pries tai uzvalgai ko nors astraus. O kal-
bant apie jus, havarniedius...

- Nutilk! - choru suriko visi sédintys prie sta-
lo.



Ksarnas nuolankiai nuleido galva suprasda-
mas, jog Si kompanija tikrai nesusizavés ksar-
nietiSkos virtuvés receptais, nors jos atstovai
ir gamino ingredientg, buting visiems jos pa-
tiekalams.

- Tiesg sakant, - prabilo greta Korbino sédin-
tis rudavilnis havarnietis, - asmeniskai man,
kaip dzentelmenui, labiau patinka gurksnoti
brendj ir rakyti cigarus tokioje kompanijoje,
nei plésyti kitiems vidurius.

- Puikiai pasakyta, biciuli! - Sikteléjo Zola.

Visi sulinkséjo, sveikindami save, jog lieka
dZzentelmenais net tokioje nepaprastoje situa-
cijoje.

- Na, gerai, Korbinai, - galiausiai tareé Grag-
sas. - Tikiuosi, tu nenori pasakyti, jog privertei
mane jveikti penkiasdesimt Sviesmeciy vien
tam, kad pasigérétum mano vilna apzélusiu
veidu, pasiklausytum, kaip giriu savo gentai-
nius ir plastu PriziGrétojus. Kam gi tuomet mus
pakvietei? Nejaugi tu suorganizavai nauja Zai-
dima? Prisiekiu savo iSéjusiy broliy atminimu,
jis mums dabar reikalingas taip, kaip niekad!
Pastaruoju metu as pasidariau pernelyg jau
taikus.

- Zaidimas - a3 neapsirikau, kazkas istaré



zodj "zaidimas"? - susijaudines Sukteléjo Zola.

Susirinkusieji pagyvéjo, susneko, ir visy akys
nukrypo | Korbing. Ksarnas liovési édes, purvi-
nu ranksluosciu nusisluosté straubliuka ir pri-
siartino prie stalo.

Korbinas atsilosé krésle, kilsteléjo rankg ir
papraseé tylos. Kambaryje jsiviespatavo mirtina
tyla. Jis teatraliSkai patyléjo, uZsiriké cigara,
giliai uztrauké ir iSpaté zydry dimy zieda.

Paskui diré pirstu | dimy ratg ir nusiSypsojo
patenkintas, jog taip originaliai iSreiské savo
mint;.

- Ar jums tai kg nors primena, dzentelmenai?

- Turi omeny dumus?

- Ne dimus, o jy forma.

Tyla tesési vos kelias akimirkas.

- Tai gal tu turi omeny Kolbarda, Ziedo for-
mos pasaulj, kurj jkiré Senovés Klajunai?

- Puiku, kohai Azermati, - prabilo Korbinas,
ironiSkai pabrézdamas Zodj "kohas" (garbingas
titulas, pridedamas prie Seimyninio klano, val-
dancio ne maziau kaip Simta techniskai issi-
vysciusiy planety, vadovo vardo). - Tu, kaip ir
reikejo tiketis, jspéjai anksciau uz kitus. Taip,
as turéjau omeny Kolbarda.

- O kas, velniai rauty, tas Kolbardas? - ak-



sominiu balsu paklausé JeSna Vederas, uzi-
mantis antrg (po Bukhos) vietg paciy turtin-
giausiy havarnieciy hierarchijoje.

- AS suprantu, yra objektyviy priezasciy, dél
kuriy tu gali to nezinoti, - jsiterpé Bukha, gel-
bédamas savo drauga nuo sarkastiSky Korbino
pastaby. - Lyginant su tavo gimtgja planeta,
Kolbardas yra prieSingoje Debesies puséje. Jei
dar tiksliau, tai iki Kolbardo mazdaug penki
tdkstanciai Sviesmeciy musy gimtosios galak-
tikos kryptimi. Ten néra jokiy resursy, kuriais
vertety susidomeéti.

- Dékui, Bukha, as ir pats nepaaiskinciau ge-
riau, - pagyré havarnietj Korbinas. Bukha ape-
jo stalag ir jsitaisé greta jo, paskui linkteléjo
Zmogui, tarsi siilydamas jam testi savo kalba.

- O, taip, gal man deréty paaiskinti, jog... ap-
skritai, Si mintis Sové mudviems su Bukha
mazdaug prieS dvejus metus, o gal nuo tos
dienos jau praéjo daugiau laiko, kg, biciuli?

- Ne, tu pakankamai tikslus. Tai nutiko lygiai
pries dvejus standartinius metus.

- Galéciau viska paaiskinti jums pats, bet tik-
riausiai pasielgsiu teisingiau, leides kalbéti
tiems, kurie viskg iSmano kur kas geriau uz
mane.



Korbinas teatraliskai spusteléjo prie jo rieso
pritvirtinto miniatitrinio siystuvo mygtuka....



	1

